
SZERKESZTŐI IRODA 

gész évre 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Tőzsdejáték áldozatai. 

het hallani esetekről, hogy ez a 
hikozó, birtokos, iparos, ügyvéd, or- 
atb. ennyit meg annyit vesztett a 

en sok esetben ezek a hirlelé- 
felelnek meg ugyan a való- 

de legtöbbször tényleg aztlát- 
a bőrzeügynökök spekula- 
csakugyan vannak és igen 
ozatai. - 
zánkban a gabonaszakmákban 
ügynökei oly szerepet kez- 

játszani, mely tisztességes és 
etes embert nem igen illet meg! 
indenki be fogja látni, hogy ez 
gyeztethető össze a kereskedel- 
tület érdekeivel és a fővárosi 
putácziójával! A következőkben 
ről akarjuk megismertetni az 
melyek az elviselhetetlen álla- 
remtették és előre bocsátjuk, 
a dolgok mielóbb más for- 
nem vesznek, hazánk vagyo- 
polgárainak vagyonai a bör- 
átió utján egyesek birtoká- 

jutnak és a kereskedelen ma- 
is érzékeny anyagi károkat szen- 

sorban rámutatunk azon ba- 
elyek beható, gyökeres orvos- 
nyelnek. A fővárosi tözede ügy- 
Bőrsen Agent) részint maguk, 
tazóik által az egész országot 
k - felkeresve a legutolsó 
icska vagyonosabb kereskedőit 

elárasztják az ország vagyono- 
eskedőit, birtokosait s más 

zással biró vagyonos egyéneit 
at igérő szerencsés mű- 
és nagy nyereséget kilá- 
heolyező reábeszélésük 
akhamar hálóéba 

hivő, szerencse után vágyó 
osabb osztályt. 

forgalomban a minimális 1000 
ötéseket behozzák, az üzlet élén- 
idületet nyert, mert mig aze- 
tor még egy gabonakötés leg- 
mennyisége 2500 mmázsa volt, 
közönség nem igen vett részt a 
a és inkább tartozkodó állást 
tt; hogy azonban a tőzsde ügy- 
rosperálhassanak, a kötéseket 
ázsánkint 5-6 kr courtage 
ési dij) mellett eszkőzlik és ez 
és uj egyéneket csábitottak el 
tak a tönk szélére. 
k- eg anaee negő a. ös e 

ELLENZÉK TÁRCZÁIA". 
1891. deczember 1. 

Keserü pohár 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 
lenzékt számára forditotta: Anica. 

III. 

(Folytatás.) (27) 

kkor, látva, hogy a haragos házi- 
nem lehet több mulatságot nyerni, 

telen kinyilatkoztatja, hogy ideje a 
befejezni, s miután Abigail egy 
sem tartja öket vissza, Kata, és 

delmes testvére folytonosan sza- 
ugrándozva, haza felé veszik az 
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XIV. 

és Dacre ur egymással elfoglalva 
kapuban, s a gyermekek könynyü 

pár lépésnyire vannak tölük; ek- 
, ki a versenyt megnyerte, hangos 
l fejezi ki gyözedelmén való örömét, 
sasszony megfordul, s némi meglepe- 
érdi, hogy hol voltak. 
Huntnénél, ugyan hol lettünk volna 

válaszolá Kata bátran; ő el van 
ijérdemelt dorgálásra, s jónak ta- 
rögtön védelmezze magát. - 

sszony tudja, hogy megigérte ne- 
ma estefelé oda visz bennünket, 
ittuk, hogy nem volt kedve ve- 

, én és Mariska azt gondoltuk, hogy 
a szegény öreg asszonyt megcsalni 
.. 

nden őszi és tavaszi időszak- 

iz adás-vétel kötések, mióta a 

a pattogását csak akkor hallják, 

rar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ „ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIJA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

lenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

azo 

4 frt. 

Hogy mennyire káros a tőzsdejá- 
ték a haza minden egyes polgárára, 
az alantiakból tisztán kiviláglik. 

Nemrég történt, hogy egyik ko- 
lozsmegyei birtokos 60000 frtot fize- 
tett árkülömbözet fejében. 

A most folyó évben is nagyobb 
vételek történtek tengeriben junius- 
juliusra 5 frt 10 krért, azonban a kö- 
tések jun. 2-én felmondva lettek és a 
tőzsdei ügynökök és a magas bőrze 
elhatározása folytán az árak a köté- 
sek reálizálása alkalmával rohamosan 
alább szállottak, ugy hogy a felmondá- 
sok elkalmával többen érzékenyen meg- 
károsultak, többen pedig a tönk szélé- 
re jutottak. 

A felmondások után 5-6 nappal 
később az árak 5 frtról 5 frt 50 krra, 
később pedig 6 frt 50 kra szökkentek 
fel; a tájékozatlan és félrevezetett já- 
tékos az áringadozásokkal számolva, a 
vételből - az elajdásra csapott 
át, miből folyólag ujabb és te- 
temesebb kárt és veszteséget 
vallott! 
Az ügynökök pedig az 5-6 szá- 
zalék közvetitési dij (courtage) mellett 
nagy hatalommá nőtték ki magokat, 
kik közül többen szövetkezve - az ár- 
folyamokat tetszésök szerint emelhet- 
ték és nyomhatták és egyik napról a 
másikra, vagy egyik hétről a másikra 
seperhették be az általuk előidézett ár- 
külömbőözetek (differentiák) által fel- 
merült tetemes nyereségüket, sok tönkre- 
tett egyénnek véres verejtékével szer- 
zett vagyonát! 

Azon tőzsdejátékos - ki nagyobb 
mértékben vállal kötelezettségeket, mert 
viszonyai megengedik és e kötelezett- 
ségek sulyát kisebpbb ingadozások mel- 
lett talán még elviselheti, aligha fog 

várható - nagyobb árhullámzások ál- 
lanak be. 

És ki kezeskedik az iránt, hogy ha 
a játékos az elvállalt kötelezettségek 
terhe alatt összeroskad - nem ránt- 
ja-e magával társai egész sorát?! Ez 
pedig bskövetkezhetik, mint már a 
lefolyt két évben bekövetkezett. 

Miként lehetne ezen káros álla- 
potokon segiteni, azt nem akarjuk bő- 
vebben részletezni, a kormány lenne 
hivatva ezen bajokon segiteni és ha ez 
rövidesen megtörténik, hisszúk, hogy 
a vagyonos osztály meg lesz kimélve 
ilyen nagyobb veszteségektől. 

A kormány feladata lenne min- 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI N 

oly szilárdul állani, ha - a mi pedig 

den egyes üzletet megneheziteni és 
minden egyes kötésután jövedelmi 
adó alapján 100 frtot venni, mi nagy 
mérvben növelné az állam bevételeit 
és a játékos nem oly könnyen eresz- 
kedne ily veszélyes üzletekbe! 

Szomoru esetek kényszeritenek 
arra, hogy ezen tfontas kérdéssel fog- 
lalkozzunk. 

Nem érnénk végét, ha esetről 
esetre elő kellene sorolnunk, hogy 
mennyi birtokos, kereskedő, ügyvéd 
orvos és más foglalkosással biró va- 
gyonos egyén jutott a tönk szélére a 
tőzsdeveszteségek folytán: és ha ez 
még éveken át tovább ugy marad, 
ugy odajutunk, hogy a vagyonosabb 
osztály keservesen szerzett vagyona 
a tőzsde és a tőzsdeügynökök tulajdo- 
nába megy át. ; 

Tehát minden áron gátat kell 
emelni ezen káros áramlatnak! 

AV. 

Strossmayer diakóvári püs- 
pök, mint Eszékről irják, nemcsak, hogy 
politikai tevékenységétől visszavonulni nem 
szándékozik, hanem ellenkezőleg még eré- 
lyesebb akcziót vett czélba a jövő évi kép- 
viselőválasztások idejére. Eszéken legujab- 
ban közeledés történt a horvát és a szerb 
elem között, mely épenm Strossmayer köve- 
tőitől indult ki, kik most a diakovári püspö- 
ki nyomdának ujévtől kezdve Eszékre való 
végleges áttételét sürgetik, hogy uj lapot 
alapithassanak, melynek programmja lesz a 
horvát-szerb testvériség eszméjét propagálni. 
Eszék e szerint tehát központja lesz Stross- 
mayer akczióinak, s hol már az utolsó vá- 
lasztások aikalmával Strossmayernek egy kö- 
vetője választatott meg a zágrábi tartomány- 
gyülésbe. (A visszavonulásra vonatkozó már- 
is dementált bir csak Strossmayer püspök- 
nek Vuchetich zágrábi kanonok érsekjelölt- 
sége feletti indignáczióját kifejezni volt hi- 
vatva, mely tüntetés ép oly ártatlan volt, 

int az „Okzors-na táegyról a napok- 
ban közölt czikkecskéje.) Strossmayer hor- 
vát-szerb testvérülési mozgalmával szemben 
a kormány ujévtől kezdve szintén egy hor- 
vát nyelvü lapot indit meg Eszéken, hol 
jelenleg csak két német lap jelenik meg, 
melyek mellett horvát ujság nem prospe- 
rálhatott. 

Politikai hirek. 
Pártszervezkedések. A szolnoki választó- 

kerület függetlenségi és 48-as pártja vasárnap 
tartotta meg szervezkedő nagygyülését, me- 
lyen mintegy 4 -6009 valasztó, köztük számos 
vidéki párttag vett részt. Gyömörei Félix 
megnyitó beszéde után Kerekes Géza ügyvéd, 
városi t. ügyész emelt szót, élesen kikelve a 
kormány politikája ellen és általános helyes- 
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lés közt fejtegette a függetlenségi párt szer- 
vezkedésének és akcziójának szükségességét. 
Majd Czakó Péter ügyvéd szólalt fel és in- 
ditványára a szolnoki választókerület függetl. 
és 48-as pártjának elnökeül egyhangulag Vig 
Jenő pártjegyzőül Széwald Mihály választat- 
tak meg. Vig Jenő elnök kijelentette, hogy ő 
a maga részéről a választások idejére örőm- 
mel szövetkezik az ellenzék másik két orszá- 
gos pártjával: a nemzeti párttal és 48-as 
párttal, melyeknek törekvéseit rokonszenvvel 
kiséri, mert - ugymond - nekünk, az ellen- 
zék minden árnyalatának, nem szörszálhaso- 
ga'va és egymás ellen törve, hanem karöltve 
és együtt müködve kell az uralkodó rendszer 
megdöntésére törekednünk. A pártgyülés 
melyen 48-as és nemzeti párti választók is 
vettek részt, e kijelentést magáévá tette és 
Rónay Ferencz jász-kiséri pártelnök felszóla- 
lása után nyomban 200 tagu végrehajtó-bi- 
zottságot alakitott. Á deczember 18-iki me- 
gyei ellenzéki pártgyülés részleteinek meg- 
beszélése végett délután a kerületi és megyei 
kiküldöttekkel értekezlet tartatott. A 18-iki 
nagygyülésre több országgyülési képviselő is 
bejelentette leérkezését. 
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Miskolczon a nemzeti párt vasár- 
nap tartotta meg előre hirdetett értekezletét, 
Gr. Apponyi Albert, Horánszky Nándor, Áb- 
rányi Kornél, Horváth Lajos, Hock János, 
Hollaky Imre, Szentiványi Béla, Bernáth Béla 
Ivády Bóla, Kudlovich Imre orsz. képviselők 
társaságában érkezett meg a déli vonattal. 
A pályaudvaron nagy közönség fogadta za- 
jos éljenzéssel az érkezőket, majd Röck Pál 
sajoládi birtokos meleg szavakban üdvözölte 
a képviselőket. Hosszu kocsisorban bandé- 
riummal vonult be a társaság a városba. 
Majd küldöttség hivta meg gr. Apponyit a 
Ment-féle teremben megtartott értekezletre, 
hol Melczer Gyula rövid megnyitó beszéde 
után Apponyi szólot. 

A lelkes éljenzés lecsillapulta után gr. 
Apponyi elfoglalta az elnöki széket. Jegy- 
zőkké Hevessy Bertalant és Bignió Gyulát 
választották. ,Borsodmegye ellenzékének" el- 
nökévé aztán Röck Pált, alelnökévé Melczer 

] Gézát választották meg. 
Hedry Lőrincz, Szentiványi Árpád Hor- 

váth József, és Potoczky fölszólalása után 
Szölgyi Gusztáv beszélt azzal a befejszéssel 
hogy Apponyi nevére szász forintot adomá- 
nyozott a felsővidéki küzművelődési egylet- 
nek, Apponyi gróf végül összegezte az ér- 
tekezlet eredményét, mely szerint a Szabolcs 
Sáros-. Abauj-, Torna-, Zemplén, Heves-. Gö- 
mör-, Trencsén-, és ungmegyei párthivek 
megjelent képviselői a borsodmegyeihez ha- 
sonló szervezkedésről fognak gondoskodni 
a maguk megyéjében. 

Lakoma és fáklyászene volt befejezése 
a gyülésnek. A budapesti vendégek még az 
éjjeli vonattal elutaztak. 

Hunfalvy Pál halála. 
Budepest nov. 30. 

A halál borzasztó kérlelhetetlenséggel 
veszi el a magyar tudósokat. Alig, hogy Wen- 
czel fölött bezárult a sir Hunfalvy Pált kell 
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A leányka fényes szemeiben félig tré- 
fás, félig kihivó fény ragyog, mi más alka- 
lommal mulattatta volna Rózát, ki mindig 
nehéz feladatnak találta szigort alkalmazni 
az Ő daczos, és pajzán, de nagyon szeretetre- 
méltó, és nem egészen engedetlen növendéke 
iránt; most azonban alig veszi azt figyelembe, 
és sokkal kevesebbet gondol a gyermekekre, 
mint arra a fellegre, mely a Dacre Henry 
arczát hirtelen elboritotta, a miut komolyan 
válaszolja; 

-Kata, én azt gondolom, hogy ebban 
a dologban Mariskát nem igen lehet hibáz- 
tatni; ő nem találja kedvét az ilyen kihágá- 
sokban, kivéve a maga vezetése alatt. - És 
most menjenek be rögtön, mert különben az 
édes anyjok nyugtalankodni fog. 

Kata engedelmeskedik és megy, ellen- 
mondását csak vállainak a felhuzásával s egy 
sokat jelentő pajzán tekintettel fejezi ki, mi 
a hátra hagyott komoly párra teljesen kárba 
veszett. 

- Róza, miféle nevet mondott az a 
gyerek? - kérdi Henry. Ma este nevetsége- 
sen képzelődő vagyok - mint ha Huntnét 
emlitette volna. 

- Igen, te jól értettel - válaszolá 
Róza lassan és szomoruan, - igen Henry, 
Hunt Abigailt emlitették. 

A Henry összeszoritott ajkai közzül ke- 
serü kiálltás tör fel. 

- Édes Henry, miért veszed ezt ily 
komolyan? - kérdi Róza. Abigail egy év 
óta lakik itten; azért jött ide, hogy közel 
legyen hozzám. 
- Kiözel legyen hozzád - és miért? 

- Rózám, ő mindig gyülölt téged! 

A férfi szenvedélyes hangjában annyi 
guny van, hogy Róza megrázkodik egy kissé, 
mint ha valami fájdalmas emlék villant volna 
meg az agyában, vagy hirtelen jött félelem 
járta volna át a szivét. 

Hát ha az erős ösztön, melyet végre 
nagy bajjal le tudott küzdeni az az ösztön, 
mely tudtára adta, hogy Hunt Abigailt egy 
engesztelhetetlen és irgalom nélkül ellensé- 
gének tekintsen, csakugyan igaz volt? - 
Egy pillanatra érzi, hogy Hunt Abigailnak 
hatalmában áll neki ártani, és hogy e hatal- 
mát érvényesiteni fogja, ekkor visszaemlé- 
kezett azokra a napokra, hetekre és hóna- 
napokra melyeket e megtört kedélyü magá- 
nyos asszony a közelében lakva eltöltött, 
soha egy sértő szót sem mondva, és semmi- 
képen sem bántva őtet: s a nagy lelküség 
megvető pirjával vádolja magát azért, mit 
ő hitvány és gyáva félelemnek nevez. 

nem szeretett engem vála- 
szolja Róza, kezét a jegyese karjába csusz- 
tatva, és szemeit az övéihez emelve: de nem 
gondolom, hogy annyira ment volna, hogy 
engemet vagy bárkit gyülöljön. Maudot bál- 
ványozta, Maud volt az egész világon - 
több volt előtte mint sok leány a saját édes 
anyja előtt: s midőn Maud meghalt, azt 
hiszem, hogy ő belőle minden erősebb ér- 
zelemre való képesség kihalt. Annyi tény, 
hogy az elmult tizenkét hónap alatt igen 
csendes szomszédunk veolt, 

- És ő tégedet Slocombból ide ki- 
sért P 

- Igen - nem voltak rokonai se ba- 
rátai: ő oly elhagyatott, és oly egyedül van 
a hogy emberi teremtés lehet. És Henry, 
ne feledd, hogy én a Maud ecousinja vagyok 
- ez az mi őt hozzám köti. - És te va- 
lóban különösnek találod; hogy hozzám von- 
zódjék.? 

Henry nem válaszol, de az az árny 
minden pillanatban sötétebb lesz. 

Ő is küzd - hevesen küzd azon bal- 
sejtelem ellen, mely reája nehezül, de nem 
tudja azt legyőzni a hogy Róza tevé. A 
meghalt felesége bizalmas cselédjének az em- 
litése, az a tudat, hogy az közel szomszéd- 

ságban van s hogy bár melyik pillanatban 
megjelenhetik előtte a multnak minden agy- 
rémeit vissza látszik hozni, s ugy érzi, mint 
ha a multnak minden szégyene fájdalma 
és borzadalma ujból kisértené és gyötrené. 

Bár más helyet választott volna a hol 
sátorát felüsse kiáltja indulatosan. 

S Róza megnevezhetetlen fájdalommal 
látja, hogy jegyesének az arczát mily halálos 
sápadtság boritja s hogy homlokára hideg 
verejték cseppek gyültek. 

Talán a rémülettel vegyült szemrehányást 
helyesen olvassa ki a Róza tekintetéből mert 
hatalmas erőfeszitéssel uralkodik izgatottsá- 
gán s a remegő alakot gyöngéden vonva 
magához megváltozott s mentegetöző hangon 
mondja: 

Drágám, megijesztettelek ? Ma este egy 
babonás bolond vagyok, de szükségtelen, hogy 
a te idegeidet megrázzam, s gyáva félelme- 
met megosztjam veled. Tudom hogy ez a 
félelem nemtelen és aljns, de hiáha tagadom 
mert Hunt Abigail csak ezt az érzést költi 
fel bennem. 

Te félsz tőle? Henry, mivel árthatna az 
a szegény asszony nekünk még ha szándéka 
volna is azt tenni. 

Drágám azt hiszem és reménylem, hogy 
semmivel, de azért az a titokzatos félelem, 
ámbár homályosan és akaratlanul de meg 
van bennem tehát képzelheted megdöbbenése- 
met midőn tudtomra esett hogy az az asz- 
szony akit kerülni kivánok és azt kivántam 
hogy te is kerülj az egész esztendő alatt a 
szomszédságodban lakott. 

Henry ő nagyon csendes és ártalmat- 
lan szomszéd volt. Hidd el, hogy ha ő csak- 
ugyan vesztemre törekedett volna ugy rég 
talált volna arra módot és alkalmat. 

Henry a fejét rázza. Az okosság, igaz- 
ság, és a józanész mind a leány állitása mel- 
lett vannak. Ő mellette csak az u homályos 
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Kolozsvártt, Belközép-utcza 32. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy [] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: 1 frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttóri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
....-- 

temetnünk, kinek jubileumát tegnapelőtt ün- 
nepelte az etnegrafia-társaság. Tegnapelőtt 
még a következőket mondá : 

„A hosszu élet Istennek az ajándéka és 
a kinek eme nagybecsü ajándék jutott és azt 
haszontalanságokkal elfecsérli, nem érdemes 
erre az ajándékra. Aki pedig valami hasznos 
muunkávaltőölti idejét, az kötelességét teljesi- 
tette. Most munkálkodni kell minden, ember- 
nek. Ha azután munkájának ő is látja hasz- 
nát és mások is elismerik, akkor sem min- 
dig az ő saját érdems az hanemsakszor külső 
körülmények ersdménye. Gondoljuk csak ma- 
gunkat Révay Miklós idejébe, amia vasszor- 
galmu és éles elméjü tudós korában És kép- 
zeljük hozzá hogy neki is meg lettek volna 
munkálkodásához ama segédeszközök, a me- 
lyek az én kezem ügyében vannak, ért volna-e 
el ő oly sikereketja minőket én elértem! Alig 
hiszem! És miért? Mert akkor nem volt 
még meg a magyar nemzeti irány. És én 
még egyben vagyok szerencsésebb Révaynál, 
ő meghalt anélkül hogy utódot hagyott volna 
maga után. Én ha meghalok azzal a tudat- 
tal csukomle szemeimet, hogy a tudományok 
mindamaz ágában, amelyekben müködtem utó- 
dokat hHagyok magam után." 
. Tegnap este még 7 óráig dolgozott, jó- 
izüen vacsorált és este olvasott ágyában. Ma 
reggel 4 óra felé zihálni s hörőgni kezdet- 
s nehány percz alatt meghalt. Szivszélütés 
vetett véget életének, melyről következő ada- 
tokat közőljük : 

Hunfalyy Pál 1810-ben született Nagy- 
Szalókon, Szepesmegyében. Elemi iskoláit 
szülőhelyén elvégezvén, szegénysorsu szülei 
nem küldték magasabb iskolába, habár nagy 
hajlama volt a tanulásra. A tanulni vágyó 
gyermek a lelkésztől könyveket kért, s azo- 
kat mohón olvasta. Midőn a lelkész látta, 
hogy a fiu önerején mily vasszorgalommai 
tanul, ő volt az, ki további iskoláztatását le- 
hetövé tette 18838-ban az akkor szokásos ju- 
rátus gyakorlat után a pesti itélőtáblánál le- 
tevén az ügyvédi vizsgát, 1842-ben Kézs- 
márkra hivták meg jogtanárnak, a hol egész 
1848-ig működött. Életének ezen első sza- 
kában is figyelemreméltó irodalmi tevékeny- 
séget fejtett ki Hunfalvyy Pál, ugyhogy már 
1841-ben az akademia s 42-ben a Kisfaludi- 
társaság választotta meg tagjának. A negy- 
venes évek vége felé nagyobb hullámokat 
vert politikai életben Hunfalvy is tevékeny 
részt vett, 1848-ban követnek jött fel Pestre 
a képviselőház gyülésein Debreczenben részt 
vett, egész Szegeden történt föloszlásáig. - 
Állandóan a béke párthive volt. 

A szabadságbharcz lezajlása után Buda- 
pesten mint iró és az akadémia könytárnoka 
nagyszámu és sokféle tárgyu irodalmi mü- 
ködésben vett részt. Mind jobban és jobban 
az összehasonlitó nyelvészetre adta magát. 
Egymásután adta ki Hunfalvy e tárgyra vo- 
natkozó dolgozatait. A vogul teremtés mon- 
dáját, mely a vogulokról az első irodalmi 
muunka Európában. Csakhamar ezután a Finn 
olvasmányok és a Vogul föld és népe jelen- 
tek meg tőle. A tudományos magyar nyel- 
vészet megalapitása volt Hunfalvy czélja és 
lett jérdeme. A harcz, melyet a finn ugor 
rokonság mellett folytatott, egész napjaiukig 
benyulik és rendkivül tudományos eredményt 
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an meggyöződés, mely végre 
szenvedélyes szavakban talált kifejezést. 

Rózám, te nem ösmered őtet olyan ala- 
posan a hogy szerencsétlen házasságomnak a 
nehány hete alatt megtanultam őt ismerni, s 
kérem is az eget, hogy neked nelegyen mó- 
dod benne goha. 

Szerencsétlen otthonunknak ő volt a 
gonosz szelleme. Maud és én,soha sem let- 
tünk volna boldogok, de Hunt Abigail nél- 
kül legalább csendesen és békességben éltünk 
volna. 

Voltak pillanatok midőn szánalmat érez- 
tem a szegény gyenge teremtés iránt, ki fáj- 
dalmát oly különös türelemmel viselte el- 
anyira,lhogy a köztünk levő mélység keske- 
nyülni látszott, s egy kevés ideig ugy állot- 
tunk egymás mellett a hogy férj és feleség- 
nek állani kellene : 

Voltak pillanatok melyekben elfelejtet- 
telek tégedet, s azt az árulást, mely elvá- 
lasztott bennünket, de a melyekben szivem 
meglágyult azon asszony iránt, - kit ne- 
kem volt legkevesebb jogom szigoruan bi- 
rálni és elitélni. 

És ezekben a pillanatokban, Abigail 
mindig közibünk jőtt hogy miért és miké- 
pen - azt nem tudom megmondani - de 
tudom hogy azt tette. 

Gyülölni kezdtem az ő mindig bajt ho- 
zó jelenlétét, s végre majdnem annyira gyü- 
löltem, a hogy ő gyülölt engemet. 

- Heny miért gyülölt ő téged? 

- Miért? - két okból édesem. Ö fél- 
tékeny volt reám Maudért. 

Féltékeny volt azért a szeretetért me- 
lyet bizonynyal mondom neked, hogy nem 
érdemeltem és nem kivántrm, és féltékenyen 
gyanakvó volt, hogy az az érzelem nem ta- 
lált bennem viszonzásra. 

és változhatatl 

Láttam, hogy sötét szemei gyikoló te- 
kintettel kisértek, és babonás félelemmel érez- 
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hozott napvilágra. Irodalmi müködésének ko- 
ronája az 1876-ban megjelent Magyarország 
etnografiája czimü dolgozata, melyben a ha- 
zánkban lakó néptörzsek eredetét, számos meg- 
lepő és uj állitással vizsgálja, különösen a 
székelyek eredetétől szóló dolgozataiban. A 
halál megszakasztotta nagy munkájának, az 
oláhok történetének folytatását, melyben már 
Nagy Lajos koráig haladt. 

Henrik főherczeg és neje. 
A mult pénteken jelentettük hogy Hen- 

rik főherczeg, királyunk és József főherczeg 
unokaöccse tüdőgyulladásban megbetegedett s 
még az nap délután hasonló megbetegedés 
hirét jelentették nejéről Waideck bárónéről 
is, az egykor egyszerü szinésznőről, kit a 
főherczeg felségül vett. S ma mindkettő- 
jüknek halálát jelenti a táviró. 

A költészet aranyozta be életüket, mely- 
nek boldogságát soha sem zavarta legkisebb 
felhő sem, a költészet zománcza vonja be a 
kettős gyászhirt, hogy egy nap lefolyása 
közben mind a ketten, a főherczeg és neje, 

ugyanegy betegségben, nehány napi szenve- 
dés után elhunytak. 

Az őnfeláldozó hitves épen halála nap- 
ján érte el 41-ik életévét. Mind a ketten 
az uralkodó házban végbement legutóbbi es- 

küvő alkalmából jőttek Bécsbe és a Hotel 

Scher"-ben szálltak meg. A főherczeg szer- 
dán délelőtt még a Ringen sétált s valószi- 
nüleg a szeszélyes, nedves időjárás kővetkez- 

tében hült meg. De hatvanhárom éves kora 
daezára erőteljes ember volt s mindenki azt 

remélte, hogy baját csakhamar ki fogja he- 

verni. Neje és leánya ápolták a sulyos bete- 
get s kétségtelen, hogy a főherczeg neje in- 

fekczió következtében kapta meg férje be- 
tegségét, melynek mind a ketten áldozatul 
estek. 

A ,Wiener Zeitung'? külön kiadásban 
emlékezik meg azon mély gyászról, mely az 

uralkodót s az uralkodóházat Henrik főher- 
czeg halálával érte. Utal a főherczeg nejé- 
nek Waideck bárónőnek majdnem egyidejü- 
leg történt jelhalálozására; ily gyászos ese- 

mények összetalálkozása - ugymond - 

csak fokozhatja minden érző sziv részvétét; 

különösen Tirolt, a hol a főherczeg minden 

nemes, közhasznu alkotást fejlesztett, min- 

den elemi csapásnál enyhitette jótevő kezé- 

vel a szerencsétlenséget, mély gyásszal fogja 

eltölteni a főherczeg halála. 

A japáni földrengés. 
A ,Times" rettentő képet fest arról a 

földrengésről, mely Japánt a mult hó végén, 

október 30-án sujtotta. A földrengés kiter- 

jedt a Japán birodalom legnagyobb részére s 

nem kevesebb, mint harminczegy tartomány 

szenvedett a borzasztó csapás alatt. 

A Tokaido vasut mellett levő egyik 15 

ezer lelket számláló város majdnem teljesen 
elpusztult; négyezer házból háromezerötszáz 

összedölt és hétszáznegyvenhét ember meghalt. 

Kano városban hatszáz ház dölt össze 

„ száz ember halt meg. Ozarkiban harminczöt 

ház dölt össze, kétezer ház pedig leégett, 

hétszáz ember meghalt, ezerháromszáz ember 

edig megsérült. Tögahama városban körül- 

Belól hatszáz ház dölt össze s ugyanannyi 

leégett, a lakosok közül száz meghalt. 

Kitagatemachi városban nyolczvannégy 
ember veszett el. Etakatomi falu teljesen el- 

pusztult s nyolczvan embere meghalt. Ezek 

az itt előszámlált községek mind Ezozi, Mino 

és Uvazi tartományba valók s veszteségök 

3100 lélekre s 43.000 elpusztult házra terjed. 

A gifui vasuti állonáson épen két szemközt 

jövő vonat találkozott, midőn a földrengés 

kitört. Az utasok beszélik, hogy a földrengést 
erős moraj s a föld ingadozása kisérte. 

Az utasok balálra rémültek. Növelte ré- 
mületüket a mint látták hogy a föld he- 
lyenkint megnyilt s a szakadékból lángok 
lövellnek elő. Az utasok kőzül többen be- 
mentek a városba, hol rettentő látványt tárult 
elébük. Sok ház összedölt s a romok alóláng 
tört elő, mely az épületeket felgyujtotta. A 
romok alá temetett, jajgató emberek menté- 
sére gondolni sem lehetett a tüz miatt, 

Azután az utczákon kőzlekedni sem le- 
hetett mert több helyen megnyillt s lángot 
löveltt a föl. Kano városa teljesen tönkre- 
ment, nem maradt egy háza sem épségben, 
haonlóképen Kaszamatszoban is megsérült 
minden ház. Gifuban az is növelte a csapást 
hogy a mint a földindulás megtörtént, s a 
házak lángbaborultak, nagy szél kerekedett, 
mely a tüzet lángtengerré változtata át, mely 
a mentést teljesen tehetetlené tette. 

A földindulás délután két órakor tör- 
tént, esti nyolcz órakor az egész Gifá láng- 
ban állt. A lakók lemondtak minden remény- 
ről hogy a romok alá szorult feleiket vagy 
vagyonukat megmenthessék s eszeveszetten 
futottak a lángokban álló városból. Golsban 

plom összedölt és ötven ájtatoskodot elte- 
metett. 

a romok alá temettek összeégtek. Nagczió- 
ban a methodisták összedült temploma negy- 
ven keresztényt ütött agyon. Vandyke misz- 

megsérült. Ősszedölt egy nagy gyárézület is 
maga alá temetve az öszzes munkásokat. Em- 

dős vén kastély sértetlenül maradt. 
A Hukuszon hegység tövében egy hat- 

száz méter hosszu s hatvan méter széles tó 
képződött. A szomszédos ivókutjainak vize 
pedig megtellett kénes anyagokkal, ugy hogy 
vizök élvezhetetlenné vált. 

y 

Elegendő-e a kenyér Orosz- 
országban. ? 

Tolstoi gróf hatásos czikkben követelte, 
hogy megállapittassék, elegendő kenyere van-e 
Oroszországnak a legközelebbi aratásig. A 
„Novoje Vremja' hivatalos adatok alapján 
megkisérti kiszámitani, milyen jelenleg az 
élelmezés állapota Oroszországban; megálla- 
pitani igyekszik, mily nagy az ország gabna 
készlete és elegendő lesz-e. A lap adatai hi- 
vatalosak, de csak az európai Oroszország 50 
kormányzóságára terjednek ki. Az összes gab- 
nanemek idei aratási eredménye 69 millió 
csetvert. Az aratás eredménye az 1891-ik év- 
ben a következő volt: 

szi buza 10.50,400, - nyári buza 
20.200,0n00, rozs 90.000.000, árpa 28.300,000, 
tatárka 6.200,000, kása 
2.040,000, tengeri 4.800,n00, zab 78.300,000 
csetvert. 

Levonva a vetés-szükségletet, marad : 

Buza 19.200,000 csetvert, vagy 1799 m.pud 
Rozs 66.100,00 0 , , 5850,, 
Zab 50,5580,000 , , 28380,, 

Ebből továbbá levonandók még azon 
gabonamennyiségek, melyek julius 28-ától 
okt. 19-éig (az első kiviteli tilalomtól az 
utol óelőttiig) exportáltattak és pedig: 

millió pud 

Buza 473 
Rozs 224 
Árpa 207 
Zab 103 

A buzakivitel okt. 19-étől a legutolsó 
kiviteli tilalomig 15-17 millió pudra becsül- 
hető, tehát julius 28-ától összeseun kerek 65 

a sin mbudshita felekezethez iartozó tem- 

sziónárius, valamint a felesége is sulyoson 

litésreméltó, hogy ugyanott egy 4á0 eszten- 

6.300,n00, borsó 

millió pud buza exportáltatott. Ha már most 
ma 

A templom romjai aztán kigyultak s 
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ozettossaz 

e számokat levonjuk a fent közőlt készletből, 
rendelkezésre áll : 

millió pud 

Buzából 1145 
Rozsból 562.6 
Árpából 1177 
Fabból z74/ 

Az 50 orosz kormányzóságnak 90 mil- 
lióra becsült lakossága évenkint 776 millió 
pud gabonát fogyaszt. A buza és rozs össz- 
készletei nem elegendők az élelmezésre, te- 
hát igénybe kell még venni 98 millió pud 
árpat, ugy, hogy egyébb gazdasági szükség- 
letek kielégitésére fennmaradna még 19 mil- 
lió pud árpa es a zabkészlet. - E számitás 
eredményeit a ,Novoje Wremja" sem tartja 
helyesnek, de az optimisztikus számitás is 
mutatja, hogy Oroszország a jövő aratásig 
nincs ellátva kenyérrel. 

Tordán. 
Torda, nov 30. 

„A torda-aranyosmegyei takarékpénz- 
tár a mult hó 29-én nyert választást, ez 
ezen napon tartott közgyülésen mondatván 
ki határozatilag, kogy az uj takarékpénztár 
„megalakult", 5 mint ilyen már a jövő 1892 
év január elején megkezdi müködését. 

Mielőtt az alakuló közgyülés rövid is- 
mertetésére térnék át, nem tehetem, hogy 
reá ne mutassak az indokra, a mely az uj 
takarékpénztár létrehozásában a fő tényező 
volt; s ez indok nem más, mint az a tulsá- 
gos magas kamatláb, a mely a Tordán létező 
többi pénzintézeteknél divott és divik, - s 
a mely miatt a pénzszükségben szenvedők 
részére nyujtott költsönök - éppen a tulsá- 
gos magos kamat miatt - nem mindig ered- 
ményeznek a kölcsönvevőre nézve áldást, jó- 
téteményt. Az uj takarékpénztár pedig ép- 
pen abban fog különbözni az eddigiektől 
(feltéve, hogy a kamatlábnak leszállitásával 
nyujtott dicséretet példa követésre nem fog 
találni, a mit hinni nem akarunk), hogy az 
uj vármegyei takarékpénztár által adott költ- 
sönök - éppen a mérsékelt kamat mellett 
- ezt az áldást, ezt a jótéteményt a költ- 
sönvevőkre nézve nem fogják illusoriussá 
tenni. 

S már csak ez az egy körülmény is 
elégséges az t. i, hogy az uj vármegyei ta- 
karékpénztár által nyujtandó olcsó kölcsönök- 
ben rejlő jótétemény nem fog hatás nélkül 
maradni a többi pénzintézetekre nézve is, 
hogy az uj takarékpénztárt megalakulása al- 
kalmából a legmelegebben üdvözöljük, - s 
bizonyára az igazi érdem elismerése nyert 
kifejezést az elnök gróf Bethlen Bálint által 
a közgyülés bezárása előtt tett azon indit- 
ványban, a melynek folytán a nemes inten- 
tiokon felépült j vármegyei takarékpénztár 
létrehozása körüli nagy munkásságáért, köz- 
gyülés, al spán Sándor. Jánosnak köszönetet 
szavazott. 

De térjünk ezen szükséges bevezetés 
után ad vem. 

Az alakuló közgyülés a vármegyeház 
kis termében d. e. 10 órakor vette keedetét, 
a mikor a tekintélyes szép számmal megje- 
lent részvényesek éljenzése mellett a közgyü- 
lés vezetésére fölkért elnök gróf Bethlen Bá- 
lint a közgyülést megnyitván, fölkérte alis- 
pán Sándor Jánost, hogy a pénztár létesi- 

Uj takarékpénztár 

tése érdekében eddig történt mozzanatokiól 
előterjesztést tegyen, 

Alispán erre részletes előterjesztést tett. 
reá mutatván a már esmeretlen legfőbb in- 
dokra, a mely az uj pénztár létrehozását 
eszközölte; kijelentvén, hogy nyilvános alá- 
irás nélkül az uj pénzintézet alaptőkéje alá- 
irva és a megfelő százalék befizetve van. 
Előterjesztette ezek után a részvények név- 
sorát, a melyben tekintélye 
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tem, hogy olyan gyülölei amilyen az övé 

volt én irántam, alig maradhat parlagon
 ha- 

gyott erő, s hogy valami hálálos sérelmet 

okozva rajtam, előbb utóbb ki fog törni. 

De azért soha sem bántott téged szólt 

közbe Róza szeliden. 

Ő, a rendes körülmények között oly 

nyugodt Henry ideges i. gatottságán épen 

ugy meg van lepetve, mint botránkozva, s 

finom tapintattal igyekszik őt a képzelt bor- 

zodalmak régiójából a szelid fényre vissza 

vezetni. 
Edes Honry - folytatja - a szeren- 

csétlen a kinézése és a modora. - A régi 

időkben a csunya vén mogorva asszonyok 

mint boszorkányok égettették meg magukat, 

jölenleg csak a leggonoszabb bünökkel gya- 

nusitják őket, 
Henry nevet, egy kiesit szégyenli, hogy 

gyengeségét elárulta, s tőle telhetőleg igyek- 

szik régi könnyü modorát visszanyerni s köny- 

nyebb modorban válaszoljn. 

- Elmés párbhuzam, de gyermek, én 

nem vagyok Hopkius Mátyás! Én eddig nem 
akadtam boszorkányra, s teljes szivvel re- 

ménylem, hogy abból a fajból való példányra 

ezután sem botlok. 
A társalgás ezután könnyebb hangon 

folyt, s az Abigail nevét nem emlitették 

többé de talán épen azért, mort oly gondo- 

san igyekezik azt a mogorva vén as-zonyt 

elfelejteni aki, miut a szomoru mult kisér- 

tete, ismét az utjába került; annak dult arcza 

gonosz tekintetti homályos szemei, mindig 

előtte vannak sőt még ő, és az általa szere- 

tett leány közibe jönnek és őtet szórakozottá 

idegessé teszik, s egészen kiforgatják a saját 

énjéből. 
Megérkezése után e esendes vidéki 

holvre, hol mindenki ösmeri egymást, az 

kát három napon ki sem ígen mer moz- 

duai a háztól attól félve, hogy Abigailal 

telálko ik. 

Egy fekete ruhás, magas, összeesett alak 
mellett soha sem haladhat el azon ideges érzés 
nélkül, hogy ime a rettegett pillanat elérkezett, 
s készülni kell, hogy ellenségével szembe 
száljon, de az egész hét eltelik anélkül, hogy 
Abigail mutatná magát. Hallja, hogy Róza 
látta és nem találta mogorvábbnak sem kel- 
lemetlenebbnek mint rendesen, ámbár tudja, 
hogy ő ott van és igy lassanként lecsillapo- 
dik a félelme, és azt kezdi hinni, hogy azok 
a miktől fél csakugyan agyrémek, ahogy Róza 
nevezi, és gondolatait a sötét árnyu multról 
elforditja s az oly sokat igérő és fényes jö- 
vőbe engedi csapongani, - abba a jövőbe, 
mely életének egyetlenegy szerelmét adja 
vissza s a multnak minden bánatáért és fáj- 
dalmáért kárpótlást fog nyujtani, 

A jövő rendezve van. Egy hónap mulya 
lő és Róza a Lindsayné házától esküsznek 
meg. Aztán vagy hat hétig utazni fognak, 
azután letelepednek valahol - de nem a 
Gallban, gondolja Henry a fájdalmas ellen- 
szenv borzongásával, de valamerre, ahol bol- 
dogok tudnak lenni. 

lesz, erre nézve Róza és Henry egyaránt el- 
vannak határozva. A Nesbitt és Lindsay csa- 
lád az egyedüli vendégek, ámbár Mili, ki az 
első koszorus leány szerepét viszi, Malcolm 
urat is a kiséretében hozza. 

- Óh, drága Rózám, mennyire őrülök! 
- kiáltja azaz impulsiv fiatal lady, midőn az 

a helység kis vendéglőjébe megérkeztek, s 
szüleit e primitiv fogadóban hagyva, a meny- 
asszony ölelésére rögtön átszalad Mont-Calmba. 
- Szép volt Dascrs urtól, folytató - hogy 
ily sokáig várakozott s hogy a kitüzött időre 

rőgtön eljött Mi mindnyájan szeretjük és 

kedvesnek találjuk őtet, és mindnyájan meg- 

vagyunk gyözödve róla, hogy azon megpro- 

báltatás után, melyen kereztül ment, a leg- 

jobb férjed lesz a világon. 

Az esküvő nagyon csendes és egyszerü 

esküvőre kitüzött nap előtt két-három nappal 

! szerepelnek a többek között gr. Bethlen] 
Géza főispán, Sándor Jánosalispán, gr. Beth- 
len Bálint. gr. Vass Albert, Szilvás,y Bélá- 
né, Tisza István, br. Kemény Gézáné, br. 
Kemény János, br. Rodvánszky Béláné, gr. 
Béldi Akos, gr. Bethlen Sarolta, Felméri 
Lajos egyetemi tanár, a Budapesti ipar- és 
kereskedelmi bank, br. Kemény Pál, volt 
aranyosszék kőzbirtokossága stb. 

Ezután egy három tagu bizottság lett 
kinevezve, hivatásul tüzetvén ki ennek az 
alapszabályzat szerint 100 ezer frt alaptőké- 
nek aláirás utjáni biztositásáról és a befizetett 
százalék összeg mennyiségéről meggyőződést 
szerexni; ez a bizottság aztán rövid idő mul- 
va jelentést is tett, a melynek alapán elnök 
által constatáltatott, hogy az alaptőke mind 
aláirva van és az eddig befizetett összeg 23 
ezer frtot tesz. Ezen elnöki enuncialas után 
az uj vármegyei takarékpénztár 
megalakultnak mondatott. 

Az uj vármegyei takarék-pénztár meg 

s részvényekkel 
dtéze 

- Természetesen, Malcolm urat kivé- 

lévénalakulva, most az alapszabályok meg- 
állapitása következett, a mely kevés modosi- 
tással a javaslat értelmében lett elfogadva. 
Az alapszabály szerint a társaság alaptőkéje 
100 ezer frt, mely teljesen befizetett névre 
szoló 1000 drb 100 frtos részvényekből áll, 
minélfogva minden egy részvény birtokos a 
társaság összes vagyonának egy ezred részé- 
ben tulajdonossa. Az alapszabályzat, az igaz 
gatósági tagok számát kilenczben, a felügyelő 
bizottsági tagok számát ötben állapitja meg, 
mindkét bizottság tagjai 3 évre választatván 
meg. Az alapszabály fontos intézkedéseket 
tartalmaz a tartalék-alap és a nyugdij-alapok 
létesitésére vonatkozólag, az első alap létesi- 
tésével a pénzntézet eshetőleges veszteségei 
ellen nyervén fedezetet, a második alap léte- 
sitése pedig az intézeti tisztviselők jövőjére 
szolgálván. Megemlitem még az alapszabály- 
zatból, hogy a pénzintézet fennállása 50 évre 
lett megszabva. 

Az alapitó tagok ajánlása folytán az 
igazgatósági tagok a következők lettek: gr. 
Bethlen Géza főispán, mint elnök, Sándor 
János alispán, gr. Bethlen Bálint, Ugron 
Miklós, dr. Horváth Miklós, Bokros Elek az 
ipar és kereskedelmi bank képviseletében, 
Mészáros István, Velits Ödön és Nagy Miklós. 

A titkos szavazat utján megválasztott 

mér, Betegh Fereucz, Simó Béla, br. Kemény 
Ákos, Dániel József. 

Ezzel a tárgysorozat kilévén meritve, 
közgyülést elnök d. e. 12 órakor bezárta. 

Kivánunk a Torda-Aranyos vármegyei 
takarékpénztár részvény-társaságának hosszas 
jövőt és felvirágzást, hogy a szükségben lé- 

tehessen!... 

A Mária Dorothea-egyesület 

A Mária-Dorothea-egyesület kolozsvári 
köre egyik rendes gyülését, folyó hó 28-án 
tartotta a kolozsvári áll. tanitónő-képezde 
nagytermében s bárha az idő nem nagyon 
kedvezett, azért a tagok szép számmal jelen- 
tek meg. . 

A gyülés dr. Lázárné Kasztner 
Janka alkalomszerü megnyitójával vette kez- 
detét. 

Az elnöki megnyitó után Pap Mária 
jegyző olvassa fel mult hó 7-ikén tartott ülés- 
ről vezetett jegyzőkönyvet, mely minden mó- 
dositás nélkül elfogadtatott és hitelesittetett. 

A tárgysorozat rendjén ének követke- 
zett a kolozsvári áll. tanitónő-képző intézet 

IV-ed éves növerdékei „Kücken „Csolnak 
dal'-át adták elő Stark Vilmos zenetanár 
zongorakisérete mellett. Hogy miként sike- 

i 

azon zt 

néjának a tökéletes szabásu utiruháját mü- 
ve, mondja Róza mosolyogva, ámbár szemei értő szemekkel bámulja. - Fáne kisasszony 

tele vannak hálás és örömteljes könnyekkel, azt mondja folytatá - hogy ő semmit 

- Ohb, Gyuri! - s Mili nevetve rázza sem tud az esküvőkről - és mama rég el- 

a fejecskéjét. - Természetes, hogy az én felejtette az övét - és Hunt Abigail - ob, 

Gyurim legjobb a jók között; de tudod, ő 
csak olyan egyszerü, közönséges miudennapi 
fiatal ember. Slocomb soha sem ment ki a 
rendes kerékvágásból, hogy őt rágalmazza, 
vagy magasztalja, nem támadtak igazságta- 
lanul ellene, következésképen kedvező véle- 
mény sem nyilvánult mellette, 

- Tehát Slocombban Henry ellen és 
mellett ilyen érzelmek voltak? - kérdi Bó- 
za, - de olyan hangsulyozással, minek kö- 
vetkeztében Mili kisasszony elpirul egy kissé 
és önmagában magát egy tapintatlan, indiskrét, 
csacsogó idiotának nevezi. 
Oh nem; csak eljárt a szám, s bo- 

londságokat beszéltem! - válaszolá, - a 
nyitott ablakhoz menve s nyugtalanul né- 
zett ki a távolban csillogó tengerre. Gondol- 
hatod, és az nagyon természetes, hogy a 
szegény Maud halála és az ő különös vég- 
rendelete felolvasása után, volt egy kis plety- 
kálkodás - és - és - ennyi volt az egész. 
Egy kilencz napi csuda volt - és aztán más 
tárgy került a szőnyegre. Róza, az a két 
kedves kis jószág lesz a koszorus leányod és 
az én társanmn? 

E kérdést véghetetlen megkönnyebbü- 
léssel intézi Rózához, s a két kis leány kő- 
zeledését, kik szaladva jönnek fel az ősvé- 
nyen véghetetlen örömmel fogadja, csakha- 
mar barátságot köt azzal az élénkebbik fia- 
tal ladyval, kinek mindig annyi mondaniva- 
lója van, és a ki előtt a koszorus leányok 
ruhájának a kérdése, oly mindent felülmuló 
érdeklődéssel bir 

- Jál esik az embernek egy olyannal 
beszélni aki megérti - mondja Kata, leeresz- 
kedő nyájassággal, amint a futó rózsákkal 

1l körülveit ablakhoz támaszkodik, s uj barát- 

Mariska, emlékezel, hogy Abigail milyen kel- 
lemetlen megjegyzést tett, midőn a lakadalomra 
készült ruhámról mondtam neki valamit. 

- Igen, - válaszolá Mariska egy kissé 
megrázkodva. Azt mondta „Kata kisasz- 
szony, jobb volna, ha halotti ruhákról, és 
szemfedelekről, s halotti leplekről beszélne 
velem. Ezekhez jobban értek, mint a me- 
nyegzői ruhákhoz", és aztán valamit mor- 

érteni., 

dul el a csacsogó gyermekektől, az ő hallga- 
tag és halvány barátnéjához. 

- Hunt Abigail! - mondja csudál- 
kozva. 

Ráóza, az a vén boszorkány még min- 
dig itt van? Nem fáradt még bele abba a 
furcsa szeszélyébe, hogy nyomodban legyen. 

- Ugy látszik, hogy nem. 

- Hát te nem untad meg az ő siral- 
mas társaságát? De látam rajtad, hogy meg- 
untad - szegény Róza! 

Mili szeretettel öleli át barátnéjának a 
derekát, s kedves, vidám, vigasztaló hangon 
mondja: 

- De a vén boszorka üldözésének nem 
sokára vége lesz, mert nem teszemi fel rólad 
azt a bolondságot, hogy haza vidd magad- 
dal és megengedd, hogy a második Dacre 
Henryné felett is oly zsarnok uralkodjék, 
a hogy az elsővel tette. 

Roza a fejét rázza, de Mili kevesebb 
határozottságot lát az arczában, mint a meny- 

nyit kivánna. 

(Folyt kőv) 

felügyelő bizottsági tagok lettek : Koos Ele- 

tező emberiség javára hasznos szolgálatokat 

(% 

erdélyrészi (kolozsvári) körének gyülése. " 

mogott magában amit nem tudtunk meg- 

Nesbitt kisasszony zavarodottan for- 

rült ez énekszám, elég ha csak annyit 
tek föl, hogy a jelenlcvők tapsa után, 
kellett egy népdal egyveleggel to 
Hasonló tetszésben részesült Némethy 
tanitónő szavalata is, ki Vörösmart 
nyörü költeményét ,Szép Ilonkát" a 
szépen és érzéssel. 

Elnöki előterjesztések, illetve jelenté 
után But yka Vilma olvasta fel a vál 
mány megbizása folytán általa kido 
alapszabály tervezetet; mely többek h 
szólása után kevés módositással el is le 
gadva. Ez alapazabály magában foglal 
egyesület nevét, és székhelyét, az e 
czélját, alapitó, pártoló, rendes és vio 
tagjainak jogait s kötelezettségeit. A 
tőke mikénti gyarapitását, a tisztvis 
endőit, a köz- és választmányi ülések 
sorozatát stb. stb. Hosszas volna ez 
sen összeállitott alapszabályi ismertetnünk 
szükséges különösen az egyesület czélj 
megismertetni az érdeklődőket. 

Az egyesület czélja: 

1. Támogatja a központi egy 

törekvéseiben, hozzájárul a budapest 

hon" fentartásához és saját külön 0 
állit Kolozsvárt a központi egyesület 

gatása mellett az erdélyrészi munka 
tagok számára. 

Támogatja a tanitással foglalk 
ket, valamint a tanitással foglalkozó 

férfiak arváit. 
2. Az egyesület erkölcsileg odah 

a nők társadalmi helyzetét emelje. 
3. A nevelés és tanitás minden 

sének megvitatására tért nyit a sajá 
sületének kebelében. 

Iy kitüzött czél s oly biztos 
alatt, mint a milyen alatt az egye 
lenleg áll: a siker elérése bizonyosnak 
sziki 

A felolvasott alapszabály utá 
felolvasta a központtól leérkezett áti 
melyben óhajtja az egyesület s kéri 
röket, hogy a begyült összegből meg 
számadásai4 január 15-ig küldjék be; 
tőke gyarapitására rendezzenek gyű 
az egyesület könyvtára számára beszeti 
könyveket birálát végett saját körükbena 
szerzés előtt adják ki; a vidéki sza 
irják meg a környék magasabb ne 
zetek részletes ismertetéseit, azért, 
tanitónők között több legyen a kap 
nevelésünk történetéhez gyüjtsék 
adatokat. 

Az orosok és természetvizsgálók 
gyülésein minél több tanitónő jel 
melynek társadalmi szakosztályában 

mák oktatásáról stb. 

A kolozsvári fiók-kör közpo 
óhajtását nemcsak hogy elfogad 
annak keresztülvitelére az előmu 
meg is kezdette. Fölkérte ugyan 
leánynevelő intézetek vezető tanit 
intézeteik keletkezésének és fejlődés 
történetét kidolgozni s az egyesül 
felolvasni sziveskedjenek. 

Elhatározta továbbá, hogy 
gyarapitására minden évben hangversen 
egybekötött tánczvigalmat rendez s 
ilynemü jótékonyczélu tánczmulatság 
vaszszal fogja megtartani, mely a 
Grail (Tordai) Erzsi kitünő recita 
vészetével Kolozsvár közönségénel 
a napokban vivta ki, szives volt közre 
dését megigérni. Más kebli ügyek elit 
s a pénz, és könyvtár megvizsg 
küldött bizottság felkérése után é 
minden tekintetben sikerült gyülé 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczemb 

- A közszolgálaiban 
lozsvári fogyasztási szövetkezete 
totta a nyilatkozat szövegét s ab 
példányt nyomattatott ki. Ezen n 
tokból - az eddig kifejezett ki 
hoz és a résztvenni szándékozók 
képest: a kir. ügyészségnek 25, a 
kir. államvasutaknak 500, a pénzügyi 
gatóság és hivatalok részére 50, 
hez 16 drb stb. küldelett; a kir. 
ségnél, megyénél, járásbiróságok 
van a résztvenni szándékozók szá 
állapitása folyamatban. Minthog 
külön-külön való utánjárás és 
sok időveszteséggel jár, az érte 
rozata és az alakitandó szövetk 
nak érdeke pedig az alakuló és v 
gyülés mielőbbi megtartását ki 
is inkább, mert a tulajdonképeni 
csak a megalakuiás után, ha az 
már megválasztatott - veszik 
felhivatik a hatóságok-, hivatal 
zetek tisztviselői kara, hogy 
szándékozók számát, a menynyi 

kivánt számának átszolgáltathata 
dr. Szterszky Vincze biz. jegyző 
közöljék. A kik pedig a nyilatk 
átvették, illetőleg átveszik: azo 
és szintén minél előbb eljuttatni 
nek, hogy az alakuló és vála 
már a jövő vasárnap (decz. hó ( 
tartható legyen. Többször és több 
zett kérdésekre válaszolva kő: 
hogy a szövetkezet tagjai az 
(polgári- és katonai)- és törvé 
alkalmazottak, - tehbát nemcsak 
lők, - hanem altisztek, napidij: 
gák is, továbbá a nyugdijasok és
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mében - a tagok összes háztar- 

A „Mária Valéria" árvaház 

tsonyi Bazárjában" az elárusitásnál és 
a következő kisasszonyok voltak 

vállalkozni : Alsó Mariska, gr. Béldi 
Zsófia, gr. Bethlen Vilma és Ma- 

MWkros Gizella és Ilona, Demeter Irén, 
Ella, Fein Regina, Ferenczi Ilona, 

argit, Haller Gizella, Hirschfeld Ca- 
Juliska, Majtényi növérek, Mi- 

a, Orelli Margit, Orbán Ella, Pisz- 
Puhala Ilona, Rácz Gizella és Mar- 

Janka, Solti Katicza, Sebeszta 

agne Margit, Veres Zelma, Wagner 
Wikol növérek és Weszprémi nö- 

Gróf Bethlen András föld- 
m. kir. miniszt. ki Erdély köz- 

fejlődései iránti érdeklődésének már 
zben nem csak jelét adta hanem a 

ma nyilt tényekkel igyekezett ez ér- 

olgáiatokat tenni, ujabban az által 
tta be élénk érdeklődésés Erdély 

haladása iránt, hogy alapitó 
pett be az erdélyi gazdasági egye- 

he. Tagsági dija fejében tegnapelött be 
ött az egyesület pénztárába két da- 

írtos italmérési kártalanitás köt- 
egylet igazgató választmánya a mi- 
e nemes cselekedeteért feliratilag 

szönetet mondani. 
Egy kitünő terv a millé- 

. Városunk egyik kitünösége egy 
derék eszmét penditett meg, - 

millenium ünnepély egyik kiegészitő 
pezi. Kiindulva azon gondojatból, 
rendkivül érdekes lenné birni a ma- 

y évezreddel ezelőtti névsorát; nyo- 
sék kia milleniumra azok 
a akik az utóbbi népszámlá- 
magukatmagyaroknakval- 
Igaz néhány vaskos kötetet tenne 
dkivül érdekes összeállitás lenne 
ek értéke évek hosszu sora mulva 
melkednék. A mű összeállitását a 
hivatal pár egyén szaporitásával 
né. Ajánljuk ez eszmét az irányadó 
felmébe. 

fapiacztér rendesése. A 
let választmánya legutóbbi ülésén 

án azt, hogy a fapiacztért a jövő 
fásittatja, Haller Rezső elnök 
ett a városi tanácshoz, hogy a 

utéren a szénatér utezából kiinduló és 
itanyák előtt kitérő árkot egyenes 

előbb szabályoztatni sziveskedjék. 
hogy vásárok alkalmával a szekerek 
edésének immár egyszer végesza- 
vánatosnak találja a szépitő egyle- 
a téren a bejárókat és kijárókat 
szabályozzák és az épületfák pia- 

czélra egészen alkalmas kültorda 
helyezzék át. Ez intézkedéssel a 
gészen kihalt kültorda utczában is 
rgalmat lehetne teremteni. 

fteritisz. A difteritis Kolozs- 

y-szerüleg kezd fellépni. A Ká- 

tegségben, több beteg pedig ápo- 
1 Magánházaknál szintén kezd 
ni a roncsoló toroklob. Ez a be- 

ivül ragályos; a beteg körül le- 

nt a kezelő orvosok könynyen 
urczolhatják a difteritis gombáit. 

ára azzal a szomoru körülmény- 
szemközt, hogy városunknak 

vány-kórháza, melyben a betegek, 
a kezelő orvos a járvány tartama 
zönségtől ellennének szigetelve. A 

házban a többi betegek között 
járványos betegek is, körülöt- 

és halad el naponta mintegy 100 
snövendék, több százra menő 

k érintkeznek künt a közönség- 
n és igy könynyen az egész városban 

hetik ezt a veszélyes járványt. 

lárvány korház Kolozsvá- 
valamire való mező városnak 

kórháza lakásoktól kissé távo- 
n fekvő épületben 2-8-4 szo- 
g mérvéhez képest, s ezekben 
erendezve, előre nem látott 
kre nézve. Kolozsvárnak nin- 
an e helyett palotaszerü diszes 

llő kényelemmel és gépekkel be- 
oncztani intézete, ashol a kórház 
észségtelen volta miatt nagy mér- 

yagot gyárilag dolgozzák fel 
hogy még a szolgáknak is több 
ponya jut magán üzleti szem- 

ló nyuzásra és praeparálásra. Nagy 
ú fő, közép és középen aluli or- 

mennek tanulmány utat tesz- 
entünk 100 frt semmit sem 
frt) kapiczitálnak, pumpolnak 
ongresszusokkal, s ezekre szi- 
nyegetnek, érthetetlen magyar 
felolvasásokat terveznek, szó- 
an dolgokat cselekszenek, a 

szerint hiába valók s csak a mi 
séges annak beállitásáról hall- 
lyen egyszerü alakban, régóta 
a már egy járvány kórhá- 
kórházi állapotokon régóta 

A javitani mert a mostani álla- 

mk, és hogy a szövetkezet - alapszabá- ]pot tarthatatlan és százak halnak el miatta. 
A mindonnapi mulasztásért, a mit ezen a té- 
ren hallgatással a közegészségügy férfiai 
elkövetnek, egy egy halálos bünnel több 
terheli a lelki ismeretüket. A tarthatatlan 
állapotok következtében szenvedő és pusztuló 
közönség s a humanizmus nevében itt a kö- 
zönség szine előtt kijelentjük, hogy ezért 
sulyos felelőség terheli mind az egyetemi 
mind a városi mind a kórházi orvosi kart 
és kérdezzük: mikor tesznek lépéseket arra 
nézve, hogy a kórházi állapotok sürgősen 
javittassanak. 

- PFályázati hirdetmény. Alól- 
irt kereskedelmi és iparkamara közhirré teszi, 
hogy a Baross Gábor kereskedelmi m. kir. 
miniszter ur ő nagy méltósága által 55.757 
s7, a. 1889 évi október hó 24-én kelt ma- 
gas rendeletével, törekvő és kellőleg képesi- 

tett kereskedelmi vagy iparospá- 
lyán levő ifjak számára megállapitott 300 
frtos utazási ösztöndij, a jövő 1892 évben 
ismét kiosztandó lesz s arra ezennel nyilvá- 
nos pályázat hirdettetik. Ez ösztöndij czélja, 
hogy ezzel a külföldön való további szak- 
szerüű kiképzés megszerezhető és az ott szer- 
zett ismeret később hazánkban a hazai ke- 
reskedelem és ipar érdekében kifejthető és 
értékesithető legyen. - Pályázhat a kamara 
területén, - t. i. Alsó-Fehér, Besztercze-Na- 
szód, Kis-küküllő, Kolozs, Szilágy, Szolnok- 
Doboka és Torda-Aranyos vármegyékben -- 
lakó vagy itt született kereskedő vagy iparos 
ifju. Az ösztöndij elnyeréseért folyamodók, 
50 kros bélyeggel ellátott kérvényüket f. 
1891 évi deczember hó 31-ig alólirt keres- 
kedelmi és iparkamarához nyujtsák be, a 
honnan a javaslat a miniszter ur ő nagy- 
méltóságához fel fog terjesztetni. A kérvény- 
hez csatolandó a keresztelési (születési) bizo- 
nyitvány, valamint a bevégzett tanulmányok- 
ról szóló bizonyitványok, a közigazgatási ha- 
tóság által kiálllitott erkölcsi bizonyitvány, 
valamint az eddigi gyakorlati foglalkozásról 
szóló igazolvány. A kérvényben előadandók 
továbbá a folyamodó családi viszonyai, a vá- 
lasztott hivatás gyakorlati köre, végül nyelv- 
ismeretei és a szándékba vett külföldi ut 
terve. Kolozsvárt. 1891 évi november hó 
25-én. A kereskedelmi es iparkamara. '8ig- 
mond Dezső elnök, Gámán Zsigmond titkár. 
-Esküvő. Lőrinczi József a ko- 

lozsvári ,Erzsébet" szálló derék tulajdonosa 
ma délután tartotta esküvőjét a helyi ev. 
reformátusok külmagyar utczai templomában 
Wachter Anna urnővel. Násznagyok vol- 
tak: Dobál Antal ügyvéd és Mihály Károly 
tusnádi birtokos, nászasszonyok ezek nejei. 
Résztvettek a nászünuepélyen ezeken kivül 
még Benigni Sámuel nagyiparos, Széky Mik- 
lós gyógyszerész és neje Szedlácskó Kálmán 
dohánygyári igazgató Székely Zoltán és neje 
Mátyfalváról, Bohn Kálmán és neje Fancsi- 
káról, Mák Ferencz ádóhivatali főönök Rig- 
nát József mészárosmester stb. Esküvő után 
lakoma volt. Áldást kivánunk frigyükre! 

- Szinházi hirek, Holnap szer- 
dán Vörösmarty Mihály születési év- 
fordulójának megünneplésére E. Kovács Gyu- 
lával a czimszerepben „Marót bán" kerül 
szinre. Csötörtökön „Musotte" lesz megismé- 
telve; pénteken a „Madarász" operette ada- 
tik. A Csiky-ciklus vasárnap ,Vadrózsá'-val 

(Szökött asszony) veszi kezdetét. ; 
- Meghivó a kol. tud. egyetemi kör 

f. évi deczember hó 2-án d. u. 6 órakor tar- 
tandó rendkivüli közgyülésre. Tárgysorozat: 
1. Jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése. 2. 
Főtitkár lemondása és uj fötitkár [választára. 
8. Becsületbiróság megalakitása. 4. Tisztvise- 
lői jelentések. 5. A rendkivüli közgyülést 
kérő tagok előterjesztése. 6. Interpeliatiók, 
inditványok. Oberschall Pál elnök. Török 
Andor helyettes főtitkár. 

- Meghivó. A jogász ifjuságot hol- 
nap (szerdán) este 6 órakor a jogászbál ügyé- 
ben tartandó gyülésre a jogiház 1. sz. tan- 
termében tisztelettel meghivom. Kolozsvárt, 
1891. decz. 1. Nyerges Zsiga. 

- Itélet czimén lapunk nov. 11 
számában közölve volt, hogy Komáromi Fe- 
rencz 6 havi fogházra itéltetett s az ité- 
letet a kolozsvári kir. itélő tábla is helyben 
hagyván jogerőre emelkedett. Erre nézve 
hozzánk az itélet csatolása mellett az a 
helyreigazitás küldetett be, hogy a vádlott 
nem hat hónapi henem hat heti fogházra 
lett itélve s az itélet nem emelkedett jog- 
erőre, hanem a kuriához megfelebbeztetett. 

- Fillér estély. Mint brassói le- 

velezőnk irja az ottani prótestáns nőegylet 

melynek tagjai minden kulturális és huma- 
nitárius czélt a legnagyobb lelkesedés és ön- 

zetlenséggel szolgálnak, ismét egy nemes czél 

érdekében tette meg a kezdeményező lépést; 
ugyanis e minden dicséretre érdemes buzgó- 

sággal müködő egylet, melynek élén Bauer 

Jánosné kir. törvényszéki biróné áll nem ré- 

gen gyüjtő ivet kapott a Mária Dorothea 

egylet kolozsvári fiókjától adományok szer- 
zése végett. Az egylet azonban nem elégedve 

meg egy ily gyüjtéstől várható eredménnyel, 

hogy mentől több hasznot szerezhessen, el- 
határozta, hogy e czélra nagyobb szabásu 
hangversenynyel egybekötött fillérestélyt ren- 
dez. Az egylet választmánya élén - a fárad- 
hatlan elnök Bauer Jánosnéval - erélyesen 
fáradozik az estély programmjának összeál- 
litásán, mely az előkészületek után itélve ki- 
tünő sikert igér. Az estélyen Brassó egész 
előkelő magyarsága részt venni szándékozik 
s előrelátható, hogy a jótékony czélra te- 
kintélyes összeg fog befolyni. 

- Fályázat. A tordai p. ü. igazga- 
tóságnál dijtalan számgyakornok jelőlti ál- 
lásra, . 

-Szigorlatozók figyelmébe. A 
kolozsvári jogász segélyző-egyesület tudatja, 
a szigorlatozókkal, hogy a politikai jegyze- 
tet dr. Concha Győző e. ny. r. tanár előadásai 
után jegyezve nyomtatásban kiadja - en- 
nélfogva felhivja mindazokat, kik ezt meg- 
venni akarják, hogy az iránt f. év decz. hó 
10-ig bezárólag Nyerges Zsiga e. i. elnök- 
höz belmagyar u 37. sz. forduljanak. 

- A trihina-betegség Bécsben. 
Bécsi lapok egy szép asszony betegségéről 

irnak, a kinek csuzforma fájdalmakkal kez- 

dődött betegségéről hosszas tanakodások után 
azt deritették ki az orvosok, hogy a rosszul 

sült disznóhusból testébe bejutott trihina-fér- 
gek okozták. A trihina tudvalevően az ame- 

rikai és németországi sertésekben élő pará- 
nyi fonálféreg, a hussal a gyomorba és be- 
lekbe jut, elszaporodik, a vér utján szétván- 

dorol az egész testen s halált, vagy lega- 

lább kinos betegséget okozhat. Eddig sem 
Austriában, se Magyarországon nem találtak 

trihinát. Ezt egyrészt annak rótták fől, hogy 
a magyar disznóban nincs trihina, másrészt 

annak, hogy mint a disznóhust csak jól meg- 

sütve, vagy pl. a sonkát jól megfőzve esszük. 
Annál feltünöbb, hogy először is Kolozsvá- 
rott deritette ki Genersich professzor, hogy 

egy ottan elhalt ember valamikor trihina- 
betegséget állott ki szerencsésen, söt a pro- 
fesszor aztán a kolozsvári patkányokban is 

megtalálta a trihinát, mely patkányokat fől- 

faló disznóba s ennek husából az emberbe is 
bejuthat. Most pedig Bécsből jelentenek ilyen 

esetet. Mindenesetre ez is arra int hogy ne 

bizakodjunk olyan nagyon a magyar serté- 

sek trihinától való mentességében és ne tér- 

jünk el hajszálnyit sem a magyar konyhá- 

nak attól az okos regulájától, hogy a hust 

jól meg kell sütni vagy főzni. 
- Gázvllágítási naptár. 1891 deczember ha- 

vára, 1-5ig esti 4 és fél órától 11 óráig 396 lámpa 
ég, 1-5 ig esti 11 órától reggel 5 és háromnegyed 

óráig 164 lámpa ég. 6-9 ig esti 4 és fél órától reg- 
geli 5 és háromnegyed óráig 164 lámpa ég. 10-183 ig 

esji 4 és fél órától reggeli 5 és háromnegyed óráig 55 

lámpa ég, 14 és 15-én esti 4 és fél órától reggeli 2 

óráig 55 lámpa ég, 16 án esti 4 és fél órától 7 és fél 

óráig 164 lámpa ég, 16 án esti 7 és fél órától reggeli 

2 óráig 55 lámpa ég, 17.én esti 4 és fél-8 óráig 396 
lámpa ég. 17 én esti 8 órától reggeli 2 óráig 55 lámpa 

ég, 18 án esti 4 és fél-9 óráig 396 lámpa ég, 18 án 
esti 9 órától reggeli 2 óráig 55 lámpa ég, 19 én esti 

4 és fél órától 10 óráig 396 lámpa ég, 19 én esti 10 
órától reggeli 2 óráig 55 lámpa ég 20.án esti 4 és 

fél-11 óráig 396 lámpa ég, 20-án esti 11 órától reg 

geli 2 óráig 55 lámpa ég, 21-283 ig esti 4 és fél-11 

óráig 396 lámpa ég, 21-283 ig esti 11 órától reggeli 
2 óráig 164 lámpa ég, 24 én esti 4 és fél órától 12 

óráig 396 lámpa ég, 24 én esti 12 srától reggeli 4 
óráig 164 lámpa ég, 25 30 ig 4 és fél-11 óráig 396 

lámpa ég, 25- 30 ig esti 11 órától reggeli 6 óráig 164 

lámpa ég 3l1 én esti 4 és fél órától 12 óráig 396 lám! 
pa ég 31 én esti i2 tól reggeli 6 óráig 164 lámpa ég. 

Kolozsvárt 1891 decz. hó 1, Ditrói József 

- Nemesség adományozás. A 
király a személye körüli miniszter előte.- 
jesztése folytán, Burchard Konrát főrendi- 
házi tagnak és testvére Burchard Gusztáv 
velenczei földbirtokosnak, valamint törvényes 
utódaiknak. a közügyek terén s különösen a 
közgezdaság, ipar és kereskedelem terén szer- 
zett érdemeik elisemeréseül, a magyar ne- 
mességet adományozta s egyuttal megenged- 
te, hogy nevüket ,„Burchará-Bélaváryí-ra át- 
változtathassák. 

- Gyászhir. Márkovich Jakab 
rom. kath. plébános erzsébetvárosi kerületi 
főesperes, czimz. kanonok f. hó 28-án életé- 
nek 71-ik évében megszünt élni. 

- Hunfalvy Pál jubeliuma. A 
magyar néprajzi társaság szombaton népes 
ülést tartott, melyen Hunfalvi Pál kiválló 
tudós és főrendiházi tag irodalmi müködé- 
sének 50 éves jubileumát ülték meg. Az ün- 
nepelt Xantus János alelnök inditványára, 
küldöttségileg hivták meg az ülésre, belépé- 
sekor pedig lelkes éljenzéssel fogadták. Xan- 
tus János ekkor hoszabb beszédban vázolta a 
Hunfalvi Pál érdemeit, mire ő meghatottan 
felelelt. Ezután Hermann Antal adta elő 
Hunfalvi életrajzát, Hermann Ottó pedig nagy- 
érdekü előadást tartot. ,A magyar ornamen- 
tikáról'. Bemutatta azokat a megrendelésre 
készült diszitményes tülköket a melyeket gr. 
Szapáry Gyula miniszterelnök, Ivánka Imre 
stb. készittettek egyszerüű kanászemberekkel. 
Bemutat egy német mesterember készitette 
börövet is, a mely a magyar kanászok mun- 
kája mellett valóságos kontárkodás. A rend- 
kivül érdekes előadást a hallgatóságzajos él- 
jenzéssel és tapsal fogadta. Végal Munkácsi 
Bernát a vogulok medve esküjéről, Réthy 
László ,Hunfalvy Pál és a rumének" ere- 
deti czimen tartott érdekes előadást, kiemelve 
e tekintetben Hunfalvy Pál uttörő munkás- 
ságát. Az ülés többtárgyai elmaradtak a leg- 
közelebbi ülésre. 

- Czigányok Eldorádója. Ke- 
vés ember tudja hogy Alcsuthon most tulaj- 
donképen két ur van: Józef főherczeg az egyik 
a másik Kolompár Gyurka. - A Kolompár 
Gyurka uraságának érdekes a története. Jó- 
zsef főherczeg, ki régen foglalkozik egész 
komolyan a czigányok letelepitésének kérdé- 
sével, próbaképen hatvani pusztáján Alcsuth 
mellett letelepitett hatvan czigánycsaládot 
összesen mintegy százhusz lelket, A telepités 
sikerült: a czigányok szépen beleszoknak a 
földmüvelő életbe s lassankint egészen ren- 
des emberekké lesznek. A főherczeg hogy 
jobban együttartsa a czigánytelepet, megtette 
a kedvükért azt is, hogy mint földesur hiva- 
talosan elismerte a vajdájukat. Ez a vajda a 
Kolompár Gyurka. Tizennyolcz esztendős 

1 pompás szál legény olyan tökéletes czigány- 
tipusz, hogy fösteni való. - A főherczeg ke- 
gyelméből ugyancsak ragyog a dolmányán a 
sok ezüst gomb, meg egy még nagyobb a 
botja végén, molyet nagy méltósággal szo- 
kott magával hordani, ha hivatalos dologban 
jár. Mert van hivatos dolga is az alcsuthi 
vajdának. A főherczeg rábizta a pusztán le- 
ielepitett czigányok rendbentartását. Kolom- 
pár Gyurka köteles minden nap igazságot tenni, 
a czigányság között felügyeini, vajjon telje- 
siti-e hü népe szorgalmasan a szántás-vetést, 
répaszedést, vajjon a kis mórék nem mász- 
kálnak-e idegen sövényen keresztül? a nők 
a házi munka helyett nem szólják-szapulják-e 
egymást? Ezért a nagy uralkodói munkáért 
ugyancsak jó dolga van a Gyurkának. Al- 
csuthon lakik, hol a főherczeg rendeztetett 
be számára vajdai rezidencziát. Aligha lakik 
igy czigányvajda széles e világon. Be van 
rendezve egészen keleti izléssel. Alacsony ke- 
revetek huzódnak a fal körül tarka szőnye- 
gek boritják a padlót. Egy idő óta Évája is 
van a vajda paradicsomának: egy ragyogó 
szemü szép csigányleány kivel a vajda ugy 
esküdött meg hogy bagoly volt a papjuk. A 
vajdáék beérték ezzel az áldással is, nemré- 
giban azonban megtudta a főherczeg, hogy a 
vajdája és a kis Rafael Anna nem élnek 
törvényes házasságban. Rájuk parancsolt, 
hogy esküdjenek meg. Ezek nem ellenkeztek, 
de van egy bökkenő: a vajda még csak 18 
esztendős lévén, kivételes nősülési engedélyre 
van szüksége. A főherezeg most maga fárad 
abban, hogy Kolompár Gyurka az engedélyt 
megkapja, s ka meg lesz, az alcsuthi udvari 
kápolnában tartják meg a czigányvajda la- 
kodalmát. 

- A disznóólba zárt püspök- 
helyettes. A temesvári „Luminatorul" 
közölte a minap, hogy Magyar-Csanádon a 
tanitóválasztásra kiküldött püspöki biztost 
azért, mert nem a többséget nyert néptani- 
tót jelentette ki megválasztottnak, a nép be- 
zárta egy disznóólba. E tragikomikus esetre 
vonatkozólag a következő részleteket irják : 
Metiánu János aradi püspök a magyar-csa- 
nádi román tanitó választására Ciorát küldte 
ki biztosul. A nép Luczai Terentiust válasz- 
totta meg 98 szavazattal, ámde a püspök ur 
helyettesse a kisebbség jelöltjét, Lugosán 
Jánost mondotta ki megválasztottnak. Hogy 
e jogtalanságnak azonban mégis törvényes 
szint adjanak, a püspök ur helyettesse erős 
hangon kijelenteite: ,Ő felsége a király ne- 
vében, Ludosán Jánost nyilvánitom megvá- 
lasztott tanitónak. Éljen" Tehát a király ne- 
vében voltak elég vakmerők törvénytelensé- 
get végrehajtani ! Erre a nép megfogta a 
püspökhelyettes urat s egyszerüen bezárta a 
disznóólba, a honnan csak azután szabadi- 
totta ki Hegedüs József jegyző, mikor a 
püspökhelyettes ur itéletét megsem risitve 
kijelentette, hogy a falu tanitójának Luczai 
van megválasztva. A püspökhelyettes eljárá- 
sát legjóbban jellemzi a szolgabirói jelentés, 
melyben az van mondva,; »Ciora János, püs- 
pöki helynök, erőszakos s tapintatlan eljárása 
az egyházközség eddigi példás, békés meg- 
tartását megzavarta s az egyházi felsőség 
iránt való bizalmát megrenditette 

- Lázadás Kinában. A Havas- 
ügynökség shanghai-i jelentése szerint meg- 
erősitést nyer az a hir, hogy a mandszuor- 
szági fölkelők megvertek 4000 czászári ka- 
tonát, So-Yang városát elfoglalták és a kin- 
csoti keresztényeket lemészárolták. Hutáro- 
zottan állitják, hogy a főlkelők Peking felé 
tartanak és hogy Kieng-Szinből 60000 főnyi 
katonaságot küldtek ellenők. Ha a csapatok 
vereséget szenvednének, nemcsak Kieng-Szin 
hanem Peking is válságos hnlyzetbe jutna. 

- Az utolsó felvomás. Vacarescu 
kisasszony regényéből az utolsó felvonás is 
lejátszódott. A kisasszony trónravágyó remé- 
nyeinek örökre vége szakadt, hiába volt oly 
ügyesen szőve a háló, hiába való volt a költő 
királyné jóakarata, a függöny legördült s a 
játék, a mely már komolyan fenyegette a ro- 
mán uralkodó ház tekintélyét - véget ért. 
A bukaresti Timpul ugyanis most jelenti fél- 
hivatalosan, hogy Ferdinánd trónörökös el- 
jegyzése Mária edinburgi herczegnővel be- 
fejezett dolog. Az emlitett lap jelentése sze- 
rint hivatalosan is nemsokára közhirré teszik. 

Szinház. 
Madarász 

operette 8 felvonásban. Irta West M és Held L. Ze. 
néjét szerzé Zeller Károly. 

Szárnyakon szállott a „Madarász" hir- 
neve előre és fennhangon hirdették mindenek, 
hogy ime az operette-irás terén immár a né- 
metek is feltalálták a puskaport. Ezért tör- 
tént, hogy a felemelt helyárak és a bérlet- 
szünet daczára is a ház háromnegyed rész- 
ben megtelt. A ,Madarász"-nak szép fülbe- 
mászó zenéje van s az egész darab kitünő 
walzerekkel bővelkedik. Egyes énekszámok 
igazi poetikus bájjal vannak megirva, mint 
pld. a második felvonásban a madarász dala, 
melyet Váradi dünnyögő karkisérettel tapsok 
között adott elő. 

A szöveg alig pezsdül fel itt-ott s az 
egészben legjobban megirt jelenet, hol két 
typikus német professor classikus ostobaság- 
gal profanizálják mind e világon való tudo- 
mányokat. Meséje hosszabb lére van ereszt- 
ve, mint kellene. Természetesen a 3-ik fel- 
vonás kedvéért, mert az egész félreértés a 
második felvonásban is kiegyenlitődhetnék, 
de mivel szerzőknek szükségük volt a 3-ik 

Ifelvonásra is: megnyugszunk benne. ! 

Egy községben várják a választó feje. 
delem látogatását. Csőrsz báró (Pusztai) udvar 
és erdőmester előre megjelenik, hogy a pá- 
ratlanul ostoba előljárósággal értekezzék, a 
kiktől az előkészületek megtételére némi ösz- 
szegeket zsarol azért, hogy unokaöcscsének 
Szaniszlónak (Kápolnai) kártyaadósságait fizet- 
hesse. A fejedelem nem jön el, mire Sza- 
niszló inditványára Csősz báró beleegyezik, 
hogy unokaöcscsét mutassa be a fejedelem 
helyett. Postás Milka tKüry Klára) a ma- 
darász (Váradi) kedvese kérelmet akar a fe- 
jedelemhez átnyujtani szeretője érdekében, 
Szaniszló a kérelmezőt magához invitálja a 
pavillonba. Az egész falu, sőt maga a vá- 
lasztó fejedelemné is (Örley), ki álruhá- 
ban megjelenik a községben, abban a hit- 
ben van, hogy az igazi fejedelem van 
a pavillonban, még pedig a szép Postás Mil- 
kával. A fejedelemnét és a madarászt egyszerre 
kezdi gyötreni a féltékenység stb. stb. Zavar, 
félreértés, zajos finále s ezzel vége az első 
felvonásnak. Ezt a bonyodalmat egyenlitik 
ki a második felvonás alatt, ahol el is vé- 
gezhetnék, de nem végzik el a 8-ik felvonás 
kedvéért, ahol aztán szépen rendbe jön a 
dolog. A legjobban jár Csőrsz báró, a ki mil- 
liomos feleséget kap egy avult udvarhölgy 
(Láng Etel) személyében. 

Ez a mese van aztán feleresztve több 
rendbeli operette-vicczel, a melyek - mint a 
németeknél nem is lehet másként - vagy 
laposak, vagy izetlenek. Egy nehányat a szi- 
nészek is improvizáltak, de talpraesett ötle- 
tet alig hallottunk az este. Mert azt csak 
nem nevezhetjük sikerült vicznek, hogy egy 
rigót tesznek a zsebkendőbe és kétszer is 
ismétli Csőrsz báró s meg is mutatja, hogy az 
neveletlen madár pecsétet ejtetet a zseb- 
kendőn. 

Az előadás a jó előadások közzé tarto- 
zott. A czimszerepet Váradi Miklós játszta. 
Mély érzéssel énekelt és sok routinnal ját- 
szott. A közönség több dalát megtapsolta 
Váradi a madarászszal jobb szerepeinek egyi- 
kéhez dtett. 

rley Flóra az este nagy hatással 
énekelt s szerepét dicséretesen exegualta. - 
Csinos Milka volt az eleven mozgásu Küry 
Klára, a kit bizonyára akkor is megtapsoltak 
volna, ha a darab sikeréhez szükséges karzati 
tapsolók nem rohanják meg minden ének- 
száma után. 

A Kápolnay tenorja ma is hatal- 
masan vágta ki a magas c-t. Dicséretet ér- 
demelnek a Pusztai ravasz-ostobasággal ját- 
szott erdő- és udvarmestere, (vicczei közül 
nem volt mindenik patent), a Láng Etel sen- 
timentalis vén udvarhölgye és a Szerémy Zol- 
tán koloszszális ostoba falusbirója. Pompás 
alakok voltak Megyery és Foris, a két német 
professzor személyesitői. 

A darabot ma megint bérletszünetben 
ismétlik, de a felemelt helyárakra igényt ez 
a ,Madarász" még se tarthat. 

(t. p.) 

LEGUJABB. 
(Az ,Hllenzék" eredeti távirata.) 

Budapest, decz. 3. 

A főispán-változások nehány nap 
alatt bekövetkeznek. Már 9 napja, hogy 
ő Felségéhoz felterjesztettek. Az utolsó 
perczben változás történt: Sándor 
János megy Kisküküllőbe, Szentke- 
reszty György báró pedig Hunyad. 
megyébe. Török Albert kinevezése 
biztos; azonban Bécsből azon magá- 
ban álló hiír is jött, miszerint Török 
csak ideiglenesen fog kineveztetni. Ez 
nem hihető és érthetetlen, de Szapáry- 
ról épen ezért - feltehető. 

Budapest, decz. 1. 
Fővárosi előkelő körökben azon 

nézet van elterjedve, hogy január 1-én 
Németország a buza vámját 11/, már- 
kával fogja leszállitani. Ez nekünk 90 
krt érne metermázsánként. 

K. Vásárholy decz. 1. 
A háromszéki vasut ünnepélyes 

megnyitási ünnepélye a tegnapi napon 
K. Vásárhelytt befejeztetett. 

Az egész vonalon a hivatalnokok 
részéről kortesizű beszédek tartattak 
a melyek azonban semmi hatást nem 
gyakoroltak a székelységre. 

Baross ugylátszik, hogy a vasutat 
teljesen rendelkezésére bocsátotta a kor- 
mánynak, kortes czéljai felhasználására. 
... 

Felelős szerkesztő : 
BÁARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHAÁLY. 



Kolors 

molozsvárit, belhid-uteza 3 sz. 

női- és férfi divat-üzletét. 
Ajánlja a kor igényeinek megfelelőleg átalakitott 

Nagy választóékban kaphatók: 

MNöl ruhakelmét, aelma és mintázott finom fekete szövetek, franczla 
és volapük barehettek, Stefania flánelek, Cássánok, nől posztók, * 

Posztó és Himalája nagykendők, Gyerek- és nől felsők, Chifonok, * 

Vásznak, Szőttesek, fahér és szines férfi ingek, Gallérok, Mangott 

és nyakkendők, Női czipők, Misderek, Gyerek Tricot köntösök, 

mindennemü szabó-kellékek, béllésnemük és rövidáruk stb. 

Férfi ruhára való gyapjukelmék leszállított árakonl 

Jó szabóval rendelkezvén, egész rend ruhák 

előéállitását is felelősség mellett legolcsóbban elválla- 

lom; ugyszintén női ruhák egészbeni elkészit- 

tetését a legujabb divat szerint rendkivül jutányos 

áron eszközlőm. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisztelettel kérve 

os83. (10-x) f a 

g, Nem lesz szeplője, bőratkája és pörse- 
asonkitsft vi nése, ha szorgalmasan használja a 

gszfvato 1 ílá Dr. Arczkenőcsöt. .. . 35kr. 

. SPITZf Mosdóvizet. ... . á0kr. 
1 Salvator-szappant . 40kr 

Z téle LyYonirizslisztet 50-80 kr. 
KÉZPASZTÁNKTÓL 60 kr.) 3 nap alatt 

minden kéz gyengéd és fehér lesz, esak nem 

scabad hamisitványokat elfogadni. 

Figyeljen a telje ezimrel!! 
ax külösben az arcz el van rontva. 

GYÁR És SZÉTKÜLDÉSI RAKTÁR: 

SALVATOR - GYÓGYSZERTÁR NASIEBAN, 

ESZÉK MELLETT. 

Ismételárusitóknak a legmagasabb engedmény. 

Raktár: Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyégysze- 
résznél, Király-utcza 12 szám. 

Szelv ényszám 4837. 

Eren szalvány beküldése után, 
ingyen küldjök a Collette- 

titolk ezimü füzetet, mely- 

nek ára különben 25 kr. 

786. (9-14) 

j....... .........a. 

Négy arany érem. 

CHOKOLADE KÜFFERLE 
fimomabb minőség daezára olcsóbb, mint bár- 

mely bel- és külföldi ehocolade gyártmány. 

megrendelhető: 

EHavas rnin 
ozukorka, csokoládé, déli gyümölcs, csemege-, bor- 

és füszerüzletében. 

gyorsmenó gyeplős ló§ 

Kolozsvártt . 

Fekete, jegytelen, herélt, 14-3 markos ö 

kitünő szép és hibátlan 

eladó ?30 forimtért * 

BARCSAY MIKLÓSNÁL 
Tartarián, u. p. Alvincz. 

IO051. (3-4) 
............ 

a 

XX 

* 

Nagy képes árjegyzék ingyem és bérmentve. 

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE 
BUDAPEST, Vi. KEREPESI-UT, 36. SZ. 

Saját készitményü 
mindennemü 

vonós-, verős-, fa és 
réz fuvóhangszerek 

iD ém 

azok kellékei és 
alkatrészei. 

890. (18 - 20) 

Hxrmonikáról külön árjegyzék kérendő. 

juttatni, hogy társas czégünk megszüntetése végett 

VÉGELADÁS 

szes árukat - készpénz fizetés mellett - feltünő 0 

árusitjuk el; ugy, hogy bárki szükségletét női divat- 

kekben eddig nem létezett olosó árakban szerezhet 

műek, kehifonok, Creton, batix, szate 
* parchentek, mindennemü kendők, csipkék, 

ezótartó, béllésmnemüek, rövid-áruk és s7 

Hatóságilag enge
délyezett 

NAGY 

uu" Kolozsvártt, főtér 13. szám. 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomásá 

„Hatósági engedélylyele 

általános nagy 

rendezünk. 

A jelenleg NŐI DIVAT.RAKTÁRUNKBAN levó ó 

Raktáruukban található mindennemü szines és fe 

nőéi ruha-kelmék, diszitések, selyem, ! 
sony és plüseh kelmék, vásznak, aszta 

lagok, miederek, paplan, függöny, szónye 

talan itt elő nem sorolt czikkek. 

A n. é. közönség szives pártfogását kérve 

kiváló tisztelettel 

D uU*czA 
Dr. Weiss Miksa ház 24. sz. alatti 

... 

J-U NEK KÉZMÜ-ÜZLETNE 
ARJEZZEE: 

1 méter Valeria fianel 26 krtól 38 krig. 

1 mérer creton legujabb minták 18 kErtól 32 krig. 

1 műtar 90 c. széles divaros ruhaszővetek és casánok 40 krtól 95 krix. 

1 méter 98 c. széles fekete terno 45 krtól 1 frt 35 kvig. 

1 méter 99 c. széles divatos vatmolok 58 krtál 80 krig. 

1 meter 98 széles sifon 18 Ertól 44 krig. 
1 méter 84 széles p.planlepedő vászon 60 Ertól 1 frt 20 krig. 

1 méter 5j4 széles kreásx gyolcs 40 urói 90 krig. 

1 garnitur 6 személynek febér len abrosz és 12 szervéta 3 frtól 4 frtig. 

1 garnitur 12 személynek fehér len abrosz és 12 szervéta frt 50 

. 
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* 

Y 

a 
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a4 krtól 8 frtig. 
i 1 darab szines kávé abrosz 70 krtól 1 frt 60 krig 

* 12 darab szines kávó szervéták 1 frt 10 krtól 1 írt 30 krig. 

s 1 darab füző (Mieder) 50 krtól 4 frtig. 
saz 1 pár gy-rmek strimpfli 6 krtól 75 krig. 

1 pár női strimpfli 18 krtól 90 krig. 

7 1 pár férfi kutyabar kesztyü 90 krtól 1 frt 45 krig. 
1 pár női clascsbór kesztyü 8 gomb 95 krtól 1 fct 10 krig 

Ee 1 darab esőernyő 85 Ertól 2 frt 80 krig. 

1 darab gelyem esőernyő 2 frt 20 krtól ö frt 50 krig 

A fenti czíkkeken kívül dús választékban kaphatók fehér és 

ke, mintás barchetek, Valéria flánelek, segesvári szöttesek, len zsebken- 

Aú dők, paplanok, fötószönysék, ruhabélések, halcsontok, gombok, osip- 

* kék, selyem szalagok kötő gyapotok, gépcérnák stb. 

a 

t 

Gyári raktár téli posztó és himalai nagy kendőkbóől. 

986. (7-10 
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Ajánlom a dusan berendezett belmagyar-utcza 8. szám alatti Budapesti bazárt. 

FóTrÉREN 
Br. l6slkaház 9. sz alattl 

DISZMÜ-ÜZLETNEK 
ARIEZÉ 

pár csizma lakszárral 2 frt 40 krtól 3 frt 50 krig. 
pár posztó házi csipő sarokkal 80 xrtól 2 frtig. 
pár posztó női czxugos czipő 8 frttól 3 írt 80 krig 
pár ber női czugos csipő 2 frt 80 krtól 5 frt 50 krig 
pár bőr férfi czugos czipő 8 frttól 5 frt 50 kriz 
pár bőr fia cxugos czipő 2 frt 60 krtól 3 frt 50 krig. 
pár bőr gyermek félczipő 50 krtól 90 krig. 
pár bőr gyermek füdzős csipő 95 krtól 1 írt 40 krig. 
pár bőr gyermek csugos czipő szeges talp 1 frt 70 krtól 2 frtig. 
pár bór leány csugos czipő szeges talp 2 frttól 2 f-t 80 krig. 
pár bőr leány kapcsos csipő szeges talp 2 frt 40 krtól 2 frt 80 kriíz. 
pár bőr l.ány gombos czipő szeges talp 2 frt 40 krtól 2 frt 80 krig. 
pár női kivágott fényes bőr csipő 1 frt 70 krtól 2 frt 40 krig. 
pár női aranypor félezip) 1 frct 90 krtól 2 frt 40 krig. 
pár női lackbőr télezipő 2 frt 40 krtól 3 frt 20 kríg. 
pár női fényes bőr regatta 2 frt 50 krtól 3 fetig. 
pár női fényes bőr spangnis 2 frt 40 krtól 2 frt 80 kríg. 
pár női franczia Chevrau bőr cxugos 5 frt 20 krtól 5 frt 80 kriz. 

A fenti czikkeken kívül jutányos árban és dús válasetókban 
kaphatók férű és fiua posztó kalapok és tőli sapkák, férf Ingek, 
nyakkendők, téli és nyári harisnyák, Jaeger ingek és nadrágok; 
mindennemüű nűrnbergi galanteria és gyermek játékok illatszerek, 

szappanok és arczkenőcs, utazó bőröndök, sátabotok. 

Gyári raktár házi papucsokból. 

a
a
 

Mély üszteletei ION LAJOS, mzletvesető, 
(Főter, Br. Jósika ház.) 

Rendes Szidor e Testvére meküzetében (ezlétt Mierza Gerő) r 
Hatóságilag engedélyezett VEGELADAS 

Csak 

Divat-kelmék, egyes ruhák, plüchök, selymek, 

Nyo 

felsők, muffok, boák, sapkák stb. stb. 

AJÁNDÉ 

Deczemiber hó 20-ig 
a fióküzlet teljes felosztása miatt. 

bársonyok, csipkék, téli kendők, diszek, foulardeok, esőernyők, napernyők, vattázott 

matott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza
 33. szám. 


